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PROMULGA LAS ENM ENDAS AL CONVENI O | NTERNACI ONAL PARA LA SEGURI DAD DE LA VI DA HUVANA
EN EL MAR (SOLAS 1974), ADOPTADAS POR EL COM TE DE SEGURI DAD MARI TI MA (MSC) DE LA
ORGANI ZACI ON MARI TI MA | NTERNACI ONAL Y LAS RESCLUCI ONES ADOPTADAS POR LA CONFERENCI A
DE LOS GOBI ERNOS CONTRATANTES DE DI CHO CONVEN O

NOm 384.- Santiago, 26 de dicienbre de 2003.- Vistos: Los articulos 32, N
17 y 50), N° 1), de la Constitucion Politica de la Republicay la ley N° 18.158.

Consi der ando:

Que el Comté de Seguridad Maritinma, MSC., de |la Organizaci 6n Maritinma
I nt ernaci onal, adopté diversas Enmi endas al Conveni o | nternacional para |la Seguridad
de la Vida Humana en el Mar, SOLAS 1974, nediante |as resol uciones: MSC 24(60) y
MBSC. 26(60), de 10 de abril de 1992; MsSC.27(61), MSC. 28(61), MsSC. 30(61), de 11 de
di cienbre de 1992; MSC. 31(63) y MSC. 32(63), de 23 de mayo de 1994; MSC. 42(64), de 9
de dicienbre de 1994; MsC. 46(65), de 16 de nayo de 1995; MSC. 47(66); MSC. 49(66), y
MSC. 50(66), de 4 de junio de 1996; MSC. 57(67), MSC. 58(67) y MSC.59(67), de 5 de
dicienbre de 1996, y MSC. 65(68), de 4 de junio de 1997, y que la Conferencia de |os
Gobi ernos Contratantes de Solas 1974 adoptd | as resoluciones N°s. 1y 2, de 24 de
mayo de 1994; N 1, de 29 de novienbre de 1995; Ns. 1y 2, de 27 de novi enbre de
1997, y N 3, de 24 de mayo de 1994, sobre |la inplantaci 6n del Cbodi go
I nt ernaci onal de gestion de la seguridad (1 GS) a | os buques de carga de arqueo bruto
inferior a 500.

Que di chas enni endas y resol uci ones fueron aprobadas por el Congreso Nacional
segun consta en el oficio N° 3.609, de 15 de enero de 2002, de |a Honorabl e Canmara
de Di put ados.

Que el Instrumento de Ratificacion fue depositado ante el Secretario General de
I a Organi zaci 6n Maritima | nternaci onal con fecha 20 de dicienbre de 2002,

Decr et o:

Articul o Unico.- Promil ganse | as Enni endas al Conveni o Internacional para |la
Seguridad de la Vida Humana en el Mar, SOLAS 1974, adoptadas por el Conité de
Seguridad Maritima de |a Organizacién Maritinma | nternacional nediante |as
resol uci ones: MSC. 24(60) y MSC. 26(60), de 10 de abril de 1992; MSC. 27(61),

MBC. 28(61), MSC.30(61), de 11 de dicienbre de 1992; MSC. 31(63) y MSC. 32(63), de 23 de
mayo de 1994; MSC. 42(64), de 9 de dicienbre de 1994; MSC. 46(65), de 16 de mayo de
1995; MBC. 47(66); MSC. 49(66), y MSC. 50(66), de 4 de junio de 1996; MsC.57(67),

MSC. 58(67) y MSC. 59(67), de 5 de dicienbre de 1996, y MSC. 65(68), de 4 de junio de
1997, y las resoluciones de |l a Conferencia de | os Gobi ernos Contratantes de Sol as
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1974, N°s. 1y 2, de 24 de mayo de 1994; N 1, de 29 de novienbre de 1995; N°s. 1
y 2, de 27 de novienbre de 1997, y N° 3, de 24 de mayo de 1994, sobre la
i mpl ant aci 6n del Cbodigo Internacional de gestién de |la seguridad (1GS) a los

buques de carga de arqueo bruto inferior a 500; cunplanse y Il évense a efecto conp
ley y publiquense en la forma establecida en la ley N 18.158.

Anét ese, toénese razon, registrese y publiquese.- R CARDO LAGOS ESCOBAR,
Presidente de | a Republica.- Cristian Barros Melet, Mnistro de Rel aci ones
Ext eri ores Subrogante.

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- José Mguel Cruz Sanchez,
Enbaj ador, Director CGeneral Adm nistrativo.
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1996 AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE FOR THE
CONSTRUCTION AND EQUIPMENT OF SHIPS CARRYING
& DANGEROUS CHEMICALS IN BULK (IBC CODE)"

(Adopted in accordance with article VIl of the
International Convention for the Safety of Life at Sea, 1974)

* By virtue of the amendments adopted to the International Convention for the Safety of Life at Sea,

1974, by resolution MSC.6(48) of 17 June 1983 adopted at the forty-eighth session of the Maritime
Safety Committee, the IBC Code is mandatory under the Canvention.

AMENDEMENTS DE 1996 AU RECUEIL INTERNATIONAL DE REGLES

RELATIVES A LA CONSTRUCTION ET A L'EQUIPEMENT DES NAVIRES

TRANSPORTANT DES PRODUITS CHIMIQUES DANGEREUX EN VRAC
(RECUEIL IBC)"

(adopteés conformément aux dispositions de [‘article Vil
de la Convention internationale de 1974
pour la sauvegarde de la vie humaine en mer)

* En vertu des amendements a la Convention internationale de 1974 pour la sauvegarde de la vie
humaine en mer adoptés par la résolution MSC.6(48) du 17 juin 1983 que le Comité de la sécurité

maritime a adoptée a sa quarante-huitieme session, les dispositions du Recueil IBC sont obligatoires aux
termes de la Convention,

[IOIIPABKH 1996 TOOA K MEXKAYHAPOIIHOMY
KOOEKCY I[IOCTPOMKH U OBOPYIOBAHHU A CYIIOB,
TIEPEBO3AMHUX OITACHBIE XMMHUYECKHE ['PY3BI

HATHMBOM (KODEKC MKX)*

{Onodpensl B cooTBeTcT3EU co cTaThedt VIII
MexayBaponnol KOHBEHIOHH 00 OXpaHe 9eN0BeReCcK0d
ZXH3HA Ha Mope 1974 roaa)

= B cany DonpaBox k MeXTyBapoIHOHE KOEBeH0HE 00 0XpaHe 9eA0A¢TECKOE ENIHE
Ha Mope 1974 roJa, ono6peansx pesoaonzed MSC.6(48) ot 17 arrx 1983 rona,
OPHEEATOH Ha COPOK FocsMod caccal KomuEreTa oo GesonacHOCTH Ha Mope, Koaegre
MKX gvesT 0683472 1EYI0 ATy coraacdo KoHse BOEd.

ENMIENDAS DE 1996 AL CODIGO INTERNACIONAL PARA LA CONSTRUCCION
Y EL EQUIPO DE BUQUES QUE TRANSPORTEN PRODUCTOS QUIMICOS
PELIGROSOS A GRANEL (Cf)DIGO cla)

(Aprobadas de conformidad con el articulo Vill del Convenio internacional
para la seguridad de la vida humana en el mar, 1974)

* El Codigo CIQ tiene caracter obligatorio conforme a lo dispuesto en el Convenio internacional para la
sequridad de la vida humana en el mar, 1974, en virtud de las enmiendas aprobadas en el 48° periodo de
sesiones del Comité de Seguridad Maritima mediante la resolucion MSC.6(48) de 17 de junio de 1983.



RESOLUCION MSC.58(67)
(aprobada el 5 de diciembre de 1996)

APROBACION DE ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL PARA LA
CONSTRUCCION Y EL EQUIPO DE BUQUES QUE TRANSPORTEN
PRODUCTOS QUIMICOS PELIGROSOS A GRANEL (CODIGO CIQ)

EL COMITE DE SEGURIDAD MARITIMA,

RECORDANDO el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de ta Organizacion Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

RECORDANDO TAMBIEN la resolucién MSC.4(48), mediante la cual se adopi6 el Cadigo
internacional para la construccién y el equipo de buques que transporten productos quimicos peligrosos
a granel (codigo CIQ),

RECORDANDO ASIMISMO el articulo VIII b) y la regla VII/8.1 del Convenio intenacional
para la seguridad de la vida humana en el mar, 1974 (Convenio SOLAS), en su forma enmendada,
relativos al procedimiento de enmienda del cédigo CIQ,

DESEANDO mantener el codigo CIQ actualizado,

HABIENDO EXAMINADO en su 67° periodo de sesiones las enmiendas al Cédigo propuestas
y distribuidas de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) i) del Convenio SOLAS,

CONSIDERANDO que es muy conveniente que las disposiciones del cédigo CIQ que tienen
cardcter obligatorio en virtud del Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los
buques, 1973, modificado por el Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78), y del Convenio SOLAS 1974
permanezcan idénticas,

1. APRUEBA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) iv) del Convenio SOLAS, las
enmiendas al Cédigo cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion;

2. DETERMINA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) vi) 2) bb) del Convenio
SOLAS, que las enmiendas se considerarén aceptadas el 1 de enero de 1998, a menos que, antes de dicha
fecha, mas de un tercio de los Gobiemnos Contratantes del Convenio SOLAS o un niimero de Gobiernos
Contratantes cuyas flolas mercantes combinadas representen como minimo el 50% del tonelaje bruto de
Ia flota mercante mundial hayan notificado objeciones a las mismas;

3. INVITA alos Gobiernos Contratantes a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo VIIT b) vii) 2) del Convenio SOLAS, las enmiendas entraran en vigor el 1 de julio de 1998,
una vez que hayan sido aceptadas con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 2 supra,

4. PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) v) del
Convenio SOLAS, envie copias cerlificadas de la presente resolucion y del texto de las enmiendas que
figuran en el anexo a todos los Gobiernos Contratantes del Convenio SOLAS:

5. PIDE ADEMAS al Secretario General que envie copias de la presente resolucion y de su anexo
a los Miembros de [a Organizacién que no sean Gobiemnos Contratantes del Convenio SOLAS.



ANEXO

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL PARA LA CONSTRUCCION
Y EL EQUIPO DE BUQUES QUE TRANSPORTEN PRODUCTOS
QUIMICOS PELIGROSOS A GRANEL (CODIGO CIQ)

CAPITULO 1 - GENERALIDADES
1 Se afiade un nuevo parrafo 1.3.22A a continuacién del parrafo 1.3.22 actual:

"1.3.22A Normas reconocidas: las normas nacionales o intemacionales aplicables aceptadas
por la Administracion o las normas establecidas y aplicadas por una organizacién que cumple las
normas adoptadas por la Organizacion y estd reconocida por la Administracion."

CAPITULO 2 - APTITUD DEL BUQUE PARA CONSERVAR LA FLOTABILIDAD Y
UBICACION DE LOS TANQUES DE CARGA

2 En el parrafo 2.3.3, se suprimen las palabras "de un tipo que la Administracion juzgue aceptable
v "y se afiade ", y se ajustaran a las normas reconocidas" al final del parrafo.

CAPITULO 3 - DISPOSICION DEL BUQUE

3 En el parrafo 3.2.3, al final de la cuarta oracién, se suprime "la Admimstracién podra
aulorizarlas" y después de la palabra "aunque" se intercala "podrén instalarse".

4 En el parrafo 3.7.1, primera oracién, se suprimen las palabras "A reserva de que la
Administracion lo apruebe” y se sustituye "las" por "Las".

CAPITULO 4 - CONTENCION DE LA CARGA

5 En el parrafo 4.1.3, tercera oracion, se sustituye "de conformidad con las normas que establezca
la Administracién" por "de conformidad con las normas reconocidas",

6 En el parrafo 4.1.4, segunda oracion, se sustituye "de conformidad con las normas de la
Administraci6n” por "de conformidad con las normas reconocidas”.

CAPITULO 5 - TRASVASE DE LA CARGA

7 En el parrafo 5.1.1 se sustituye la definicién del coeficiente de eficacia "e" por la siguiente:
"e= coeficiente de eficacia, igual a 1,0 para los tubos sin costura y para los que vayan
soldados longitudinalmente o en espiral, entregados por fabricantes aprobados de tubos
soldados, que se consideren equivalentes a los tubos sin costura cuando se lleven a cabo
pruebas no destructivas de las soldaduras de conformidad con las normas reconocidas.
En otros casos, podra exigirse un coeficiente de eficacia inferior a 1,0, de conformidad

con las normas reconocidas, en funcién del sistema de [abricacién "



8 En el parrafo 5.1.6.1 se suprimen el asterisco y la correspondiente nota de pie de pigina.

9 En el parrafo 5.1,6.3 se sustituyen las palabras "se ajusiardn a una norma que la Administracién
Jjuzgue aceptable” por "se ajustaran a las normas reconocidas".

10 En el parrafo 5.2.1, segunda oracion, se sustituye "No obstante, la Administracién podré aceptar
atenuaciones en dichas prescripciones" por "No obstante, podréa aceptarse una aplicacién menos rigurosa
de estas prescripciones, que se ajuste a las normas reconocidas,".

11 En el parrafo 5.2.3.2, primera frase, se sustituye "sean satisfactorias a juicio de la Administracion”
por "se ajusten a las normas reconocidas”.

12 En el parrafo 5.2.3.3 se sustituye "la Admuinistracién juzgue aceplables” por "se ajusten a las
normas reconocidas”.

13 Se sustituye el parrafo 5.2,4.1 actual por el siguiente:

"1 Se podran considerar especialmente juntas de fuelle que se ajusien a las normas
reconocidas.”

14 En el parrafo 5.3.2 se sustituye "a normas que la Administracién juzgue aceptables” por “a las
normas reconocidas"”.

15 Se sustituye la segunda oracién del parrafo 5.4.1 actual por la siguiente:
"No obstante, por lo que respecta a las tuberias situadas dentro de tanques de carga y a las
tuberias de extremos abiertos, podrd aceptlarse una aplicaciéon menos rigurosa de estas
prescripciones que se ajuste a las normas reconocidas.”

16 En el parrafo 5.5.2, (ltima oracion, se sustituye el texto introductorio actual por el siguiente;
"No obstante, podra aceptarse una valvula de accionamiento hidraulico tolalmente encerrada v
situada fuera del tanque de carga, a condicién de que dicha valvula:"

CAPITULO 6 - MATERIALES DE CONSTRUCCION

17 En el parrafo 6.1.1, primera oracién, se suprime " los que la Administracién juzgue adecuados”
vy se afiade al final, "de conformidad con las normas reconocidas".

18 En el parrafo 6,2.5, tiltima oraci6n, se sustituyen las palabras "La Administracién podra permitir”
por "Se podran instalar".

CAPITULO 8 - SISTEMAS DE RESPIRACION DE LOS TANQUES DE CARGA

19 En el parrafo 8.3.4 se suprimen las palabras "por la Administracién".



CAPITULO 10 - INSTALACIONES ELECTRICAS
20 En el parrafo 10.2.3.4.2, segunda oracion, se sustituye "a juicio de la Administracién sean
satisfactorios” por "se ajusten a las normas reconocidas”.
CAPITULO 11 - PREVENCION Y EXTINCION DE INCENDIOS
21 En el parrafo 11.2.3, primera oracion, se suprime "cabe demostrar ante la Administracién que"
y se sustituye "hidrocarburos halogenados" por "medios equivalentes”.
CAPITULO 15 - PRESCRIPCIONES ESPECIALES

22 En el parrafo 15.8.8 se sustituye "u otros materiales que la Administracion juzgue aceptables"
por "de conformidad con las normas reconocidas” en la primera oracién y se suprime la segunda oracion.

23 En el parrafo 15.8.9, tercera oracidn, se sustituye "La Administracién" por "Se".
24 En el parrafo 15.12.1.4 se suprime "por la Administracion".

25 En el parrafo 15.19.7.3 se sustituye "las administraciones portuarias" por "la autoridad del Estado
rector del puerto".
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CERTIFIED TRUE COPY of the text of the amendments to the International Code for the
Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk, adopted by
resolution MSC.58(67) at the sixty-seventh session of the Maritime Safety Committee of the
International Maritime Organization on 5 December 1996, in conformity with article VIIl of
the International Convention for the Safety of Life at Sea, 1974, the original text of which is
deposited with the Secretary-General of the International Maritime Organization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME du texte des amendements au Recueil international de régles
relatives a la construction et a I'équipement des navires transportant des produits chimiques
dangereux en vrac, adoptés par la résolution MSC.58(67) le 5 décembre 1996 lors de la
soixante-septieme session du Comité de la securité maritime de ['Organisation maritime
internationale, conformément aux dispositions de larticle VIl de la Convention, dont
I'original est déposé auprés du Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale.

3ABEPEHHAA KOIIHA Texcra nouparox K MeXIyHapoIHEOMY KOIEKCy
OOCTPOHKH H 000Dy OBaEAA CYN0B, DEPERO3FIIAX ONACHEIE XAMBEYECKHE FPY3 bl
HAaJHBOM, ONOOpDEHHKWX Ha MECTHIECAT celkMoH ceccEA KommaTteTra mo
DesonacnocTH Ha Mope MeXAyRapoXHOH MODCKOH opraHiamBp S pexadps
1996 roma pesonwnmen MSC.38(67) B coormercTeHEH co crathedn VIII
MeKiyEapoIaoH KONECHIIEEA [0 0Xpane e J0BE9ecKOH XKN3nl na mope 1974
rojia, NONNHHEHBIH TEKCT KOTOpLIX cHaH Ha xpanende lemepajsnomy
cexperapio MesxknyBapoEEOH MOPCKOHR OpranH3anfM.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA de las enmiendas al Cédigo internacional para la
construccion y el equipo de buques que transporten productos quimicos peligrosos a granel,
aprobadas el 5 de diciembre de 1996 mediante la resolucion MSC.58({67). de conformidad
con lo dispuesto en el articulo Vil del Convenio internacional para la seguridad de la vida
humana en el mar, 1874, y cuyo texto original se ha depositado ante el Secretario General
de la Organizacion Maritima Internacional.

(=l brifE £ 25 2R # 5 K83
For the Secretary-General of the International Maritime Organization

Pour le Secrétaire general de 1'Organisation maritime internationale :
3a l'encpansnoro cexperapa MexjlynapojiRoi MOpPCKOR OpraHu3anuy:
Por el Secretario General de la @rganizacion Maritima jhternacional:
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London,
RS9 L e\ qq%
Londres, le

Jlonpon.

Londres,

J/BT759 (C/E/F/RLS)
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